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Ταυτότητα Εγγράφου (Περίληψη)

Ἐπιστολὴ τοῦ Νικήτα Σταματελόπουλου πρὸς τὸν Θεόδωρο Κολοκοτρώνη, μὲ τὴν ὁποία τοῦ προωθεῖ τὸ τελεσίγραφο τοῦ
Κεχαγιάμπεη τοῦ Ἰμπραὴμ πασᾶ (βλ. σχετ. [1008]). Ἐνημερώνει πὼς παραμένει στὸ στρατόπεδο, ἀλλὰ μόνο μὲ 500
στρατιῶτες, ἐνῶ μὲ δυσκολία συγκράτησε καὶ τὸν καπετάνιο Πέτρο Μπαρμπιτσιώτη ποὺ ἤθελε νὰ φύγει, καθώς, ὅπως καὶ
σὲ προηγούμενη ἐπιστολὴ ἔγραφε, θερίζουν τὰ χωριὰ τῶν Μυστριωτῶν ἄνθρωποι τοῦ Γιατράκου (ἐδῶ ὁ [Γεώργιος]
Ἀγαλλόπουλος, βλ. καὶ σχετ. [1009]). Ἐπισημαίνει, ἀκόμη, τὴν παντελὴ ἔλλειψη πολεμοφοδίων. Ἐνημερώνει πὼς ἀναμένει
στρατιῶτες ἀπὸ τὴν ἐπαρχία Λεονταρίου, καὶ ἐπίσης ὅτι ἔχει ζητήσει καὶ ἀπὸ τοὺς Πολιανίτες νὰ ἔρθουν, ἐνῶ οἱ Ντρέδες
ἀναχώρησαν γιὰ τὴν ἐπαρχία τους (βλ. σχετ. [1009]). Στὴν προσθήκη μετὰ τὴν ὑπογραφὴ ὁ Νικηταρᾶς ζητᾶ νὰ γραφεῖ
ἀπάντηση στὸν Κεχαγιάμπεη καὶ νὰ τοῦ ἀποσταλεῖ γιὰ νὰ τὴν προωθήσει. Τέλος, σὲ προσθήκη σημειωμένη στὰ πλάγια
ἀναφέρονται νέες πληροφορίες γιὰ τὴ δράση τοῦ Ἀγαλλόπουλου στὴν ἐπαρχία Μυστρᾶ, ὁ ὁποῖος λειτουργεῖ διαλυτικὰ γιὰ
τὸ ἑλληνικὸ στρατόπεδο, καὶ σημειώνει πὼς δὲν μποροῦν νὰ κάνουν «ἔγκλειμα καὶ τοῦ στρ. Πέτρου», νὰ μὴν ἐμποδίσουν
δηλαδὴ τὸν Πέτρο Μπαρμπιτσιώτη νὰ ἐπιστρέψει στὴν ἐπαρχία, γιατὶ διαφορετικὰ θὰ διαλυθεῖ τὸ σῶμα του. Γιὰ τὸν
Γεώργ. Ἀγαλλόπουλο βλ. Φώτ. Χρυσανθόπουλος, Βίοι Πελοποννησίων ἀνδρῶν, σ. 63.

Προηγούμενες Εκδόσεις: Αδημοσίευτο

Σεβαστὲ μοι θεῖε προσκυνῶ

Τὴν νύκτα ἔλαβον τὸ γράμμα σας ἐκ τοῦ ὁποίου εἶδον τὰ γεγραμμένα σας. Ἰδοῦ λάβε τὸ καθ’ αὐτὸ γράμμα
τοῦ κερατοκεχαγιά. Ἡμεῖς ἐνταῦθα [[ἐδόθεν]] λέγομεν νὰ μείνωμεν, πλὴν καὶ τὶ ὄφελος ὁποῦ δὲν ἐμείναμεν,
παρὰ μόνον σχεδὸν πεντακόσιοι στρατιῶτες. Τὸν καπ. Π. Παρπιτζότην μόλις κρατῶ μὲ μεγάλας δυσκολίας,
ἐπειδὴ ὡς προχθὲς σᾶς ἔγραφον, ἐπῆγεν ὁ Ἀγαλόπουλος καὶ θερίζει τὰ χωριά των, γυμνόνει καὶ τοὺς
μείναντες εἰς τὰ ἐκεῖ ἀνθρώπους των, πρᾶγμα τῇ ἀληθείᾳ ἀνυπόφορον, ἐνῷ αὐτοὶ νὰ ταλαιπωροῦνται εἰς τὸ
στρατόπεδον καὶ εἰς τὴν ἀνάγκην τῆς Πατρίδος, καὶ ἄλλοι νὰ τούς ἐρημάζουν ὀπίσω. Διὰ τοῦτο λοιπὸν
[[περὶ τούτο]] νὰ ἔχωμεν τάς ὀδηγίας σας, ἐπειδὴ δὲν ἠμπορῶ νὰ τούς κρατήσω, ἂν ἐκεῖνοι τῶν χωριῶν των
δὲν διορθοθῶσιν. Ζαερὲν πρὸς τούτοις δὲν ἔχομεν ἐδῶ πλέον καὶ μετὰ καὶ αὐτὴν τὴν ἐξοικονόμησιν,
σήμερον περιμένω τοὺς Κάτω Λεονταρίτες, γράφω καὶ τῶν Πολιανιτῶν καὶ νὰ ἰδῶμεν. Οἱ Τρέδες ἔφυγον
ἀπὸ προχθές ὡς σὲ [ἔγρ]αφον διὰ τὴν ὑποψίαν τῶν ἀπὸ Πάτρας ἐχθρῶν καὶ εἰσέτι δὲν ἐπέστρεψον, καθώς
καὶ ὁ Γέρο Μήτρος.
Κάμετε μίαν ὅραν ἀρχήτερα νὰ ὠρήσετε ἔτω, διότι εἶσαι ἀναγκαιότατος· ἐν τοσοῦτῳ δὲ ἀναπροσκυνῶντας
σας, μένω.
ἀπὸ Γαρδίκι τῇ 25 7βρίου 1827
ὁ ἀνεψιός σας
Νικήτας Σταματελόπουλος

Πρός τούτοις ἄς γένῃ ἡ ἀπόκρισις τοῦ κερατακιαχαγιὰ ὡς τοῦ χρειάζετε, καὶ νὰ μοῦ σταλθῇ ἵνα τὴν στείλω
μὲ τὸν πεζὸν ὁποῦ ἔχω ἐδῶ. Ἐγώ τοῦ κερατόπιστου ἤθελον τοῦ κάμω τὴν ἀπόκρισιν ἀπὸ κερατᾶ εἰς κερατᾶ,
ἀπὸ σκυλὶ εἰς σκυλί, πλὴν νὰ μὴν μὲ κατηγορήσῃς, ἐμποδίσθην.
ὁ ἴδιος
Ν.
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[πλαγίως:]
Τούτην τὴν ὥραν ἦλθεν καὶ ἄλλος πεζός ἀπὸ Μιστρὰ καὶ γράφουν ὅτι ὁ Ἀγγαλόπουλος ἐξακολουθῆ τὰ ἴδια,
καὶ λέγει ὅτι εἶναι διὰ νὰ χαλάσῃ τοὺς κακοὺς καὶ αὐτὸς κάμνει ὥστε νὰ γένῃ ἡ διάλυσις τοῦ στρατοπέδου
τῆς Πατρίδος καὶ δὲν ἠμποροῦμεν νὰ τῷ κάμωμεν ἔγκλειμα καὶ τοῦ στρ. Πέτρου ὅτι διαλύεται τὸ
στράτευμὰ του.

[ἐπιγραφὴ διεύθυνσης:]
Πρὸς τὸν ἐξοχώτατον Ἀρχηγὸν τῆς Πελ(οποννήσου) Κύριον Θεόδωρον Κολοκοτρώνην

[ἐπὶ τοῦ νώτου:]
ἀρ. 492
Νικήτας Σταματελ(όπουλ)ος
Γαρδίκι 25 7βρίου ἐγράφη
Ἀλμυρὸν 25 7βρίου ἐλήφθη
ἀπόκρισις εἰς τὰς 25
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Τόπος Σύνταξης
Γαρδίκι (σημ. Άμφεια)

Συντάκτης
Σταματελόπουλος Νικήτας

Αποδέκτης
Κολοκοτρώνης Θεόδωρος

Είδος Εγγράφου
Πρωτότυπο

Διαστάσεις
235mm × 355mm

Αρ. Φύλλων
1

Γλώσσα
Ελληνικά

Προέλευση
ΑΡΧΕΙΑΚΟΣ ΤΟΠΟΣ ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ
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